e Czujnik
Ac) poziomu gazu

autogazi C

elektronika systeméw autogaz WPG _4

1) Umiesci¢ czujnik na wielozaworze i przykreci¢ wkretami M3.
2) Podtaczy¢ czujnik za pomocg wigzki adaptacyjnej zgodnie z ponizszym
schematem montazowym

c V BIALY SYGNAL
g POZIOMU GAZU
ﬁ + % __czarny MASA

z oznaczeniem M50K

Istnieje mozliwos¢ zmiany potozenia zakresu rezerwy poprzez obrot
sensora na wielozaworze. Obracajac czujnik w lewo zakres jest
przesuwany w kierunku pustego zbiornika, natomiast obracajac

w prawo w kierunku petnego zbiornika.

3) Otworzy¢ program diagnostyczny i ustawi¢ rodzaj czujnika:
a) dla kontrolera STAG-100 lub STAG-150
“50 kQ malejacy”.
b) dla kontrolera STAG-50 (wyswietlenie rezerwy)
“malejacy”.
c) dla pozostatych kontroleréow
“WPG-4" lub “50 kQ malejacy”.
4) Zakresami napie¢ w oprogramowaniu ustawi¢ odpowiednie progi
dziatania.

Producent:

AC Spotka Akcyjna

15-181 Biatystok, ul. 42 Putku Piechoty 50
tel. +48 85 7438117, fax +48 85 6538649
www.ac.com.pl, e-mail: autogaz@ac.com.pl
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1) Umiesci¢ czujnik na wielozaworze i przykreci¢ wkretami M3.
2) Podtaczy¢ wskaznik za pomoca wigzki adaptacyjnej zgodnie z ponizszym
schematem montazowym

c < BIALY SYGNAL
p POZIOMU GAZU
ﬁ + % _czarny MASA

z oznaczeniem M50K

Istnieje mozliwos¢ zmiany potozenia zakresu rezerwy poprzez obrét
sensora na wielozaworze. Obracajac czujnik w lewo zakres jest
przesuwany w kierunku pustego zbiornika, natomiast obracajac

w prawo w kierunku petnego zbiornika.

3) Otworzy¢ program diagnostyczny i ustawi¢ rodzaj czujnika:
a) dla kontrolera STAG-100 lub STAG-150
“50 kQ malejacy”.
b) dla kontrolera STAG-50 (wyswietlenie rezerwy)
“malejacy”.
c) dla pozostatych kontrolerow
“WPG-4" lub “50 kQ malejgcy”.
4) Zakresami napie¢ w oprogramowaniu ustawi¢ odpowiednie progi
dziatania.

Producent:

AC Spotka Akcyjna

15-181 Biatystok, ul. 42 Putku Piechoty 50
tel. +48 85 7438117, fax +48 85 6538649
www.ac.com.pl, e-mail: autogaz@ac.com.pl
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elektronika systemoéw autogaz WP G _4

1) Place WPG-4 on multivalve and screw down with M3 screws.
2) Connect WPG-4 using adaptive wire set up to the below pattern.

WHITE LPG LEVEL

SIGNAL
+ a . BLACK GROUND

M50K marked

In order to change reserve range you can turn the sensor placed

on multivalve. If you turn the sensor left reserwe range is move
towards the empty petrol tank, while if you turn right towards the full
petrol tank.

3) Open diagnostic software and set up:
a) For controller STAG-100 or STAG150
“50 kQ falling”.
b) For controller STAG-50 (reserve level indication)
“falling”.
c) For other controllers
"WPG-4" or “50 kQ falling".
4) Set up following operating thresholds by adequate voltage values.

Ay tel. +48 85 7438148, fax +48 85 6538649
‘AT www.ac.com.pl, e-mail: autogaz@ac.com.pl
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1) Place WPG-4 on multivalve and screw down with M3 screws.
2) Connect WPG-4 using adaptive wire set up to the below pattern.

WHITE LPG LEVEL

SIGNAL
+ a l BLACK GROUND

M50K marked

In order to change reserve range you can turn the sensor placed

on multivalve. If you turn the sensor left reserwe range is move
towards the empty petrol tank, while if you turn right towards the full
petrol tank.

3) Open diagnostic software and set up:
a) For controller STAG-100 or STAG150
“50 kQ falling”.
b) For controller STAG-50 (reserve level indication)
“falling”.
c) For other controllers
"WPG-4" or “50 kQ falling".
4) Set up following operating thresholds by adequate voltage values.

Manufacturer:

AC Spotka Akcyjna

15-181 Bialystok, ul. 42 Putku Piechoty 50, Poland
tel. +48 85 7438148, fax +48 85 6538649
www.ac.com.pl, e-mail: autogaz@ac.com.pl
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WARRANTY CONDITIONS

The manufacturer guarantees proper operation on the
device for 12 months from the purchase date, but not
longer than 24 month from the manufacturing date
stamped on the housing.

The warranty will not be applied to products, which
have been damaged due to:

-application for purposes other than designed ones
-improper operational conditions

-mechanical damage

-other, resulted from user’s fault

Damaged device together with warranty and purchase
bill should be supplied to the AC S.A. local distributor.

Date of sale Seller’s
stamp & signature

"07-177.95.00.1 z dn. 04.04.2014”
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The manufacturer guarantees proper operation on the
device for 12 months from the purchase date, but not
longer than 24 month from the manufacturing date
stamped on the housing.

The warranty will not be applied to products, which
have been damaged due to:

-application for purposes other than designed ones
-improper operational conditions

-mechanical damage

-other, resulted from user’s fault
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WARUNKI GWARANCJI

Producent zapewnia prawidtowg prace urzadzenia
przez okres 12 miesigcy od daty zakupu, nie dtuzej
jednak niz 24 miesigce od daty produkcji znajdujace;j sie
na obudowie urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych

w czasie eksploatacji w wyniku:

-uzycia urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem
-niezachowania ustalonych warunkoéw eksploatacyjnych
-uszkodzen mechanicznych

-innych, powstatych z winy uzytkownika

Wadliwe urzgdzenie wraz z kartg gwarancyjng oraz dowodem
zakupu nalezy dostarczy¢ do lokalnego dystrybutora AC S.A.

Data sprzedazy Pieczatka i podpis
sprzedawcy

"07-177.95.00.1 z dn. 04.04.2014"
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jednak niz 24 miesigce od daty produkcji znajdujacej sie
na obudowie urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych

w czasie eksploatacji w wyniku:

-uzycia urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem
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-uszkodzen mechanicznych
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